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Предисловие

Дорогие читатели! Приветствуем вас в увлекательном мире 
литературы, в  котором слова превращаются в  красочные 
картины. В  этом мире мы путешествуем сквозь века, ис-

пытываем радость и грусть, узнаём себя в героях. Каким был мир 
за тысячелетия до нас? Как одевались, о чём думали, что ели наши 
предки? Как возникали и исчезали государства на географической 
карте мира? Как  менялось мироощущение людей? Отличались ли 
чувства женщин и  мужчин прошлых столетий от  современных? 
Как бы мы обо всём узнали, если бы не было книг? На папирусных 
свитках, шкурах животных, потом на бумаге люди писали истори-
ческие и медицинские трактаты, поэмы, новеллы, стихотворения, 
романы, фиксировали старинные баллады, сказки, легенды. Именно 
благодаря книгам (а теперь уже и электронным) мы узнаём о мире 
и людях. Произведения открывают тайны природы и человеческих 
взаимоотношений, помогают понять жизнь, себя в  окружающем 
мире, найти ответы на вопросы, делают человека развитым, ин-
тересным в беседе, способным правильно оценивать жизненные си-
туации.

Составление списка лучших книг — задача, требующая и объек-
тивности, и субъективности. Ведь каждый из нас имеет свои пред-
почтения. Но  среди множества произведений есть те, которые 
особенно ярко выделяются, занимают почётные места в истории 
литературы и сердцах читателей. Здесь собраны шедевры разных 
времён и народов, заинтересовавшие читающую публику по всему 
миру — от классики до произведений наших современников, способ-
ных завоевать сердца молодого поколения.

Приглашаем в удивительное путешествие по страницам книг. 
Волшебство слов сделает действующих лиц близкими нам, сюжеты 
останутся в памяти на всю жизнь. Итак — читаем!

Автор
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Аврелий Августин «Исповедь», ок. 397― 401 г.

«Исповедь» содержит 13 автобиографических сочинений Авре-
лия Августина, написанных около 397―401 года. Считается первым 
образцом автобиографии в европейской литературе. Книга написа-
на в форме монологов, в которых автор рассказывает о своих пере-
живаниях, сомнениях и откровениях. Отдельное внимание уделено 
времени, которое противостоит вечности и разделяется на про-
шлое, настоящее и будущее. Книга также содержит повествование 
о  духовном поиске и  развитии философских и  религиозных взгля-
дов Аврелия. Читатели часто отмечают глубину мыслей автора, 
его умение описывать внутренний мир человека, а также языковые 
и стилистические качества текста.

Дуглас Ноэль Адамс «Автостопом по галактике», 1979

Фантастика и юмор — не слишком часто встречающееся со-
четание. Писателю Дугласу Ноэлю Адамсу сочетать их вполне уда-
лось, добавив в книгу много неожиданных поворотов сюжета. Его 
роман — космическая фантастика. Главный герой Артур Дент ока-
зывается на  краю космической коллапсной пропасти вследствие 
сноса его дома и внезапно попадает в самый центр галактики, где 
он переживает захватывающие приключения в компании межзвёзд-
ного исследователя Форда Префекта. А вы хотите узнать, что та-
кое «пангалактический грызлодёр?» Прочитайте юмористическо- 
фантастический роман и узнаете ещё немало интересного.

Чингиз Айтматов «Белый пароход», 1970

«Здравствуй, белый пароход, это я!» Слова маленького мальчика, 
которыми завершается повесть Чингиза Айтматова «Белый па-
роход». Это трогательная до слёз история ребёнка, оказавшегося 
в большом мире взрослых, непонятном, часто жестоком, особенно 
если ребёнок одинок. А маленький человек верит в сказки, в добро, 
в мир, где есть добрая Рогатая мать-олениха и Белый пароход. Это 
повесть о  равнодушии, которое лишает человека человечности, 
о приспособленчестве и себялюбии. И о необходимости добра, меч-
ты, красоты. Обязательно прочитайте!
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Чингиз Айтматов «Буранный полустанок  
(И дольше века длится день)», 1980

Киргизский писатель Чингиз Айтматов, гуманист, представи-
тель «шестидесятников», писал о жизни и истории своего народа. 
Но оказалось, что написал он обо всех и для всех. И читают его про-
изведения на  украинском, английском, русском, норвежском… По-
тому что честность, трудолюбие, уважение к людям, любовь к де-
тям, привязанность к своей земле, к своей истории — это темы, 
понятные всем. Казавшийся в ранних произведениях романтиком 
Айтматов предстал «суровым реалистом» в этом романе. «Если 
человечество не научится жить в мире, оно погибнет», — говорил 
писатель. Точно так же не выживет оно, если забудет о своих кор-
нях, об истории, о терпимости и взаимоуважении. Обо всём этом 
идёт речь в романе «Буранный полустанок (И дольше века длится 
день)», в котором действительность переплетается с легендами, 
что напоминает произведения Гоголя, Маркеса. «За всё на  земле 
есть и должен быть спрос», — это слова одного из действующих лиц 
и посыл самого автора. Романом он напоминает об ответственно-
сти человека за судьбу Земли. Дорогу осилит идущий, как бы крута 
она ни была — и главный герой Едигей идёт по этой дороге вопреки 
всем препятствиям.

Чингиз Айтматов «Плаха», 1986

Роман киргизского писателя Чингиза Айтматова «Плаха» впер-
вые вышел в 1986 году, на волне так называемой эпохи перестройки. 
Но актуален и ныне, поэтому выдержал не одно переиздание на раз-
ных языках. Роман читали не только жители всех бывших советских 
республик, но и далеко за пределами. Ведь Айтматов, как и всегда, 
обращается к общечеловеческим ценностям. Это роман-предупре-
ждение, он затрагивает нравственные ценности.

Бывший семинарист Авдий Каллистратов, герой произведе-
ния, выезжает в  командировку по  заданию молодёжной редакции 
за  материалом про  анашистов, собирающих коноплю. В  Моюкум-
ской саванне жизнь сталкивает Авдия с  Бостоном Уркунчиевым, 
человеком умным, практичным, неразрывно связанным с природой 
и понимающим сущность людей — и друзей, и врагов. А ещё на про-
тяжении всего действия между ними будет волчица Акбара.
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Авдием движет не только профессиональный долг, но и желание 
спасти падших, вновь сделать их людьми. Наивный, он видит мир 
только через «свет добра» и, сам того не  замечая, становится 
орудием в руках зла. Не поняв навязанной ему против воли роли, 
он вновь идёт на плаху, начиная бороться с этим злом. Как непро-
сто это сделать, понимает Бостон.

Чингиз Айтматов «Клеймо Кассандры», 1996

«Джамиля», «Белый пароход», «Плаха», «И дольше века длится 
день». Миллионы людей читали эти произведения умного и прони-
цательного человека  — киргизского писателя Чингиза Айтмато-
ва. Рассказы, повести, романы добрые, человечные, призывающие 
не  только киргизов, представителей всех народов не  забывать, 
что  они  люди, вести себя по-человечески; помнить о  своих кор-
нях; уяснить, что за все поступки придётся платить: за хорошие 
и плохие, за участие и неучастие, за преданность и предательство, 
любовь и ненависть.

Во всех произведениях Айтматова — его личное участие, же-
лание защитить добрых, умных, честных, работящих людей от хи-
трецов, обманщиков, злодеев всех мастей, то есть хищников. Уже 
в произведениях середины ХХ века, основанных на вроде бы обычных 
бытовых темах, повседневных сюжетах, но на самом деле философ-
ских, видим пророчества. Автор предугадывал будущие катастро-
фы природные и человеческие, распад империи, войны, затеянные 
безумными фюрерами нового столетия. Последний роман Айт-
матова «Клеймо Кассандры» довольно неожиданный для тех, кто 
знаком с его творчеством. Это не только философское произве-
дение, но  и  фантастическое. (Хотя, как  видим, многое, казавше-
еся фантастикой ещё не так давно стало реальностью). В сюже-
те переплетаются судьбы космонавта-генетика, не вернувшегося 
с остальной международной командой на Землю, и американского 
футуролога. Оставшийся на  орбите учёный проводит медицин-
ские изыскания и  убеждённо доказывает, что  человечество ожи-
дает генная катастрофа. Он предвидит конец цивилизации из-за 
беспечного поведения людей, их невнимания к себе и природе, из-за 
безумия многих чиновников, военных, президентов. Естественно, 
большинство землян не  хотят верить в предсказания, не  хотят 
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видеть плохое в себе. Футуролог пытается понять аргументы учё-
ного, разъяснить их согражданам.

Главная цель писателя — заставить нас, живущих ныне, оста-
новиться и задуматься: а так ли живём? не убиваем ли сами себя?

В 2018 году Киргизия и литературный мир отметили 90-летие 
со дня рождения Чингиза Айтматова. Его произведения, заметим, 
изданы на 170-ти языках в 100 странах. При поддержке посла Кир-
гизии в Украине и представителя торгово-промышленной палаты 
этой республики в Украине последний роман Айтматова «Клеймо 
Кассандры» издан на украинском языке.

Исабель Анхелика Альенде Льона «Дом духов», 1982

Исабель Анхелика Альенде Льона — так красиво звучит имя этой 
писательницы. Она чилийка. Дочь дипломата Томаса Альенде и двою-
родная племянница бывшего президента Чили Сальвадора Альенде, 
убитого в  ходе пиночетовского путча. А  кроме того, Исабель  — 
известная писательница. Начинала она как журналистка в газете, 
на  радио и  телевидении, основала несколько печатных изданий 
взрослых и детских. Она — самая известная латиноамериканская 
писательница, несмотря даже на  то, что  получила затем граж-
данство США. Ввиду присутствия в её романах элементов магии 
за ней закрепилось звание «Габриэль Гарсиа Маркес в юбке». «Дом 
духов»  — эпическое произведение о  семье Труэба. Роман написан 
в жанре магического реализма. В нём всё реально и всё волшебно. 
Чего стоит девушка с зелёными волосами, обладающая даром пред-
видения. В романе — боль автора из-за несчастий страны, уют се-
мейного дома, политические бури, безумная страсть, расстрелы, 
судьба поэта, за которой просматривается жизнь Виктора Хары.

Жоржи Амаду «Тереза Батиста, уставшая воевать», 1972

Жоржи Амаду был истинным сыном своей страны с  многона-
циональным населением и разнообразной культурой. Он писал о чер-
нокожем населении Бразилии, афро-бразильских традициях, о  ри-
туалах кандомбле. «Мы, баиянцы, смесь ангольцев с португальцами, 
в нас поровну от тех и других», — писал Амаду. В его произведениях 
много странного, загадочного, есть юмор и  магический реализм.  


